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Rezolutia Parlamentului European referitoare la violentele impotriva femeilor lesbiene si
drepturile persoanelor lesbiene, homosexuale, bisexuale, transgen si intersexuale (LGBTI)
din Africa

(2012/2701(RSP))

Parlamentul European,

— avand in vedere Declaratia Universald a Drepturilor Omului, Pactul international cu privire la
drepturile civile si politice (PIDCP) si Carta africand a drepturilor omului si popoarelor,

— avand in vedere Conventia privind eliminarea tuturor formelor de discriminare fata de femei
si Platforma de actiune de la Beijing, care subliniazd ca toate femeile au dreptul sa controleze
si sa decida liber si responsabil cu privire la aspectele legate de sexualitatea lor, fara
constrangeri, stigmatizare si violenta,

— avand in vedere Rezolutia Consiliului ONU pentru Drepturile Omului A/HRC/17/19 din 17
tunie 2011 privind drepturile omului, orientarea sexuald si identitatea de gen si raportul
Inaltului Comisar al ONU pentru Drepturile Omului din 17 noiembrie 2011 privind legile si
practicile discriminatorii si actele de violentd comise impotriva unor persoane, bazate pe
orientarea lor sexuala si identitatea de gen,

— avand in vedere discutia in grup referitoare la drepturile omului, orientarea sexuala si
identitatea de gen organizata de Consiliul ONU pentru Drepturile Omului la 7 martie 2012,

— avand in vedere declaratia Inaltului Comisar al ONU pentru Drepturile Omului, Navanethem
Pillay, facuta in cadrul discutiei in grup referitoare la drepturile omului, orientarea sexuala si
identitatea de gen organizate 1n cursul celei de-a 19-a sesiuni a Consiliului ONU pentru
Drepturile Omului din 7 martie 2012,

— avand in vedere raportul anual pentru 2012 al Amnesty International privind situatia
drepturilor omului in lume, care sustine ca nivelul de intolerantd impotriva persoanelor
lesbiene, homosexuale, bisexuale si transgen (LGBT) a crescut in Africa,

— avand in vedere cea de-a doua revizuire a Acordului de parteneriat dintre membrii grupului
de state din Africa, zona Caraibilor si Pacific, de pe o parte, si Comunitatea Europeana si
statele sale membre, pe de alta parte (Acordul de la Cotonou) si clauzele referitoare la
drepturile omului cuprinse in acesta, in special articolul 8 alineatul (4) si articolul 9,

— avand in vedere articolul 2, articolul 3 alineatul (5) si articolul 21 din Tratatul privind
Uniunea Europeana si articolul 10 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, prin
care UE si statele sale membre se angajeaza sa sprijine si sa promoveze drepturile universale
ale omului si protectia persoanelor, in relatiile lor cu restul lumii,

— avand in vedere Planul de actiune al UE privind egalitatea de sanse dintre femei si barbati si
emanciparea femeilor in contextul dezvoltarii (2010-2015),
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avand in vedere declaratiile ficute de Vicepresedintele Comisiei Europene/inaltul
Reprezentant al Uniunii Europene pentru afaceri externe si politica de securitate si de
Presedintele Parlamentului European cu ocazia Zilei internationale impotriva homofobiei din
2010, 2011 s1 2012,

avand in vedere setul de instrumente al Consiliului pentru promovarea si protejarea
exercitdrii tuturor drepturilor omului de catre persoanele lesbiene, homosexuale, bisexuale si
transgen (setul de instrumente LGBT),

avand 1n vedere propunerea Comisiei de regulament al Parlamentului European si al
Consiliului de stabilire a unui instrument de finantare a cooperarii pentru dezvoltare
(COM(2011)0840) si Comunicarea Comisiei din 13 octombrie 2011 intitulata ,,Cresterea
impactului politicii UE in domeniul dezvoltarii: o agenda a schimbarii” (COM(2011)0637),

avand in vedere Rezolutia sa din 17 decembrie 2009 referitoare la Uganda: proiect de
legislatie anti-homosexuala', Rezolutia sa din 16 decembrie 2010 referitoare la Uganda: asa-
numita ,,lege Bahati” si discriminarea impotriva persoanelor LGBT?, Rezolutia sa din 17
februarie 2011 referitoare la Uganda: asasinarea lui David Kato? si Rezolutia sa din 28
septembrie 2011 referitoare la drepturile omului, orientarea sexuala si identitatea de gen la
Organizatia Natiunilor Unite?,

avand 1n vedere Rezolutia sa din 7 mai 2009 referitoare la integrarea perspectivei de gen in
relatiile externe ale UE si in consolidarea pacii si structurilor statului’,

avand in vedere articolele 122 alineatul (5) si articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul sau
de procedura,

. Intrucat toate fiintele umane se nasc libere si egale in demnitate si in drepturi; Intrucat toate

statele au obligatia de a preveni violenta si incitarea la urd pe motive de orientare sexuala,
identitate de gen si expresie a genului si de a respecta principiile egalitatii dintre femei si
barbati;

. Intrucat femeile lesbiene, bisexuale, transgen si intersexuale au aceleasi drepturi ca toate

celelalte femei si toti barbatii, iar aceste drepturi trebuie sa le fie protejate, indiferent de
orientarea lor sexuald, de identitatea lor de gen sau de expresia genului;

. Intrucat anumite tari africane s-au aflat in fruntea actiunilor de sustinere a drepturilor omului

si a libertatilor fundamentale, in timp ce constitutia post-apartheid a Africii de Sud a fost
prima din lume care a scos in afara legii discriminarea bazata pe orientarea sexuald; intrucat
Africa de Sud s-a numadrat printre initiatorii Rezolutiei Consiliului ONU al Drepturilor
Omului A/HRC/17/19 privind drepturile omului, orientarea sexuald si identitatea de gen;

I Texte adoptate, P7_TA(2009)0119.

2 Texte adoptate, P7_TA(2010)0495.

3 Texte adoptate, P7_TA(2011)0074.

4 Texte adoptate, P7_TA(2011)00427.

> Texte adoptate, P7_TA(2009)0372.
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D. intrucat exista miscari si lideri politici in masurd sa deschida calea spre schimbare si spre
consolidarea drepturilor omului, a drepturilor femeilor si a drepturilor persoanelor lesbiene,
homosexuale, bisexuale, transgen si intersexuale din Africa;

E. intrucat, in Africa, s-au intensificat actele de stigmatizare si violentd Impotriva femeilor
lesbiene, bisexuale, transgen si intersexuale, precum si a femeilor percepute ca lesbiene,
bisexuale, transgen si intersexuale comise de stat si de fortele de politie, de familiile femeilor
si de membrii comunitatii, acest lucru constituind o preocupare generala, asa cum arata
numeroasele declaratii ale Secretarului General al ONU, Ban Ki Moon, si ale Inaltului
Comisar al ONU pentru Drepturile Omului, Navanethem Pillay, precum si Rezolutia
Consiliului ONU pentru Drepturile Omului 17/19 din 17 iunie 2011 privind drepturile
omului, orientarea sexuala si identitatea de gen;

F. 1intrucat, in cursul discutiei anuale din cadrul Consiliului ONU pentru Drepturile Omului
privind femeile care lupta pentru apararea drepturilor omului din 25 si 26 iunie 2012,
raportoarea speciala a ONU pentru aparatorii drepturilor omului, Margret Sekaggya, a aratat
ca violentele la care sunt supuse aparatoarele drepturilor omului iau forme specifice genului,
mergand de la abuzuri verbale referitoare la sex, pana la abuzuri sexuale si viol, ca se
considera ca femeile pun sub semnul intrebérii norme sociale, culturi si traditii acceptate sau,
uneori, prescriptii religioase, si, drept urmare, sunt stigmatizate, precum si ca aparatoarele
drepturilor omului trebuie sd beneficieze de atentie speciala, deoarece suferintele la care sunt
supuse 1n cadrul activitatii lor le depasesc uneori pe cele ale omologilor lor barbati;

G. intrucat femeile care transgreseazd normele sociale si culturale pot fi etichetate drept lesbiene
si riscd sd devine tinta unor comportamente violente si/sau a unor tratamente degradante din
partea barbatilor, ceea ce conduce la reprimarea exprimarii sexualitdtii si libertatii de alegere
a tuturor femeilor, inclusiv a celor heterosexuale; intrucat drepturile sexuale sunt legate de
autonomia corporald si libertatea de alegere pentru toate femeile;

H. intrucat, in Africa, homosexualitatea feminina este legald Tn 27 de tari si ilegala 1n alte 27, In
timp ce homosexualitatea masculind este legala in 16 tari si ilegald in 38; intrucat
homosexualitatea poate fi sanctionatd cu pedeapsa capitald in Mauritania, Sudan, anumite
parti din Somalia si Nigeria; intrucat in Uganda o propunere de lege a unui membru al
parlamentului prevede pedeapsa cu moartea pentru homosexualitate;

I. intrucat legile care incrimineaza relatiile si sexualitatea intre persoane de acelasi sex
contribuie la crearea unui climat care Incurajeaza violenta impotriva femeilor care sunt
lesbiene sau sunt percepute ca atare;

J. intrucat, in toate regiunile lumii, au loc asasinate, acte de torturd, incarcerare, violenta si
stigmatizare si discursuri instigatoare la urd impotriva persoanelor LGBTI, uneori legitimate
de lege; intrucat in mai multe tari africane au avut loc in mod repetat acte de violenta si
agresiuni impotriva lesbienelor;

K. intrucat lupta pentru egalitate si justitie si pentru vizibilitatea si drepturile lesbienelor este
strans legata de lupta globala pentru drepturile femeilor; intrucat, la fel ca alte femei,
lesbienele sunt si ele supuse violentei, atat pentru cd sunt femei, cat si din cauza orientdrii lor
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sexuale;

. intrucat, in februarie 2012 in Camerun, zece femei au fost arestate si trei au fost acuzate

pentru prima data pentru practicarea homosexualitatii; intrucat arestarile si bataile din partea
politiei continud, ultimul caz fiind inregistrat in 24 iunie 2012; Intrucat avocata Alice Nkom a
fost amenintata Tn numeroase randuri cu moartea si violenta pentru cd apara persoane acuzate
de homosexualitate; intrucat reuniunea LGBTI din Yaoundé¢ a fost Intrerupta violent de o
banda la 19 mai 2012;

. Intrucét senatul liberian dezbate in prezent o propunere de a extinde actuala interdictie

prevazuta de legislatia in vigoare cu privire la relatiile dintre persoane de acelasi sex; intrucat
mass media si publicul larg incearca din ce in ce mai mult sa intimideze persoanele LGBTI;
intrucéat doud lesbiene din Liberia au fost atacate recent de barbati inarmati;

. intrucat, in Malawi, homosexualitatea feminind a fost scoasa in afara legii in ianuarie 2011;

intrucat noua presedinta, Joyce Banda, a declarat ca va cere parlamentului sa abroge legile
care incrimineaza homosexualitatea;

. Intrucat, in Nigeria, Legea privind interzicerea casdtoriei intre persoane de acelasi sex

urmareste sd incrimineze inregistrarea, functionarea si sprijinirea anumitor organizatii,
precum si reuniunile sau procesiunile acestora si scoate in afara legii activitati care tin in mod
strict de viata privata; intrucat discutiile pe marginea acestei legi au contribuit la sporirea
tensiunilor si la intensificarea amenintarilor impotriva persoanelor LGBTI;

intrucat, in Africa de Sud, asa-numitele violuri ,,corective” asupra femeilor lesbiene si
transgen continua in acelasi ritm de pana acum; intrucat dezbaterile actuale pe marginea
protectiei garantate prin constitutie a persoanelor care devin victime din cauza orientdrii lor
sexuale sunt generatoare de violenta impotriva persoanelor LGBTI; intrucat activistul
homosexual Thapelo Makutle a fost recent torturat si ucis, lesbiana de 22 de ani Phumeza
Nkolonzi a fost impuscata in cap din cauza orientdrii ei sexuale, iar Neil Daniels a fost
injunghiat, mutilat si ars de viu din cauza homosexualititii sale;

. Intrucat, in Swaziland, au fost depuse eforturi pozitive pentru a preveni si vindeca HIV/SIDA

in randul persoanelor expuse riscului de infectare, inclusiv in randul femeilor, dar si al
homosexualilor, in pofida incrimindrii homosexualitatii;

. intrucat, in Uganda, fortele de politie si Ministerul pentru Etica si Integritate, fara mandate si

fara a tine seama de libertatea de intrunire a cetatenilor, au intervenit in februarie si iunie
2012 pentru a pune capat unor intruniri private ale militantilor pentru drepturile omului;
intrucat ministerul intentioneaza sa scoatd in afara legii 38 de organizatii care se presupune
ca activeaza pentru drepturile persoanelor LGBTI; intrucat Legea impotriva homosexualitatii,
propusa pentru prima data in 2009, este incd in discutie si ar putea include dispozitii
inacceptabile, chiar si pedeapsa cu moartea; Intrucat procesele si anchetele din Uganda si
Statele Unite au dezvaluit, printre altele, rolul grupului evanghelist fundamentalist Scott
Lively and the Abiding Truth Ministries, bazat in Statele Unite, in instigarea la ura si
intoleranta pe motive de orientare sexuala, precum si in procesul de adoptare a legii,
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Discriminarea si violenta impotriva femeilor lesbiene din Africa

1.

condamna cu fermitate toate formele de violenta si discriminare impotriva lesbienelor din
tarile africane in care se intdmpla acest lucru, inclusiv formele extreme de violenta, precum
violurile ,,corective” si alte forme de violenta sexuala;

isi exprima sprijinul ferm pentru campaniile si initiativele care urmaresc abrogarea tuturor
legilor discriminatorii impotriva femeilor si a persoanelor LGBTT; invita térile africane in
care mai exista Inca legi discriminatorii sa le abroge imediat, inclusiv pe cele care interzic
homosexualitatea si care discrimineaza femeile Tn ceea ce priveste statutul civil si drepturile
de proprietate si de mostenire;

confirmad ca lupta pentru drepturile fundamentale si drepturile omului in cazul lesbienelor din
Africa este strans legata de protectia drepturilor si a sanatatii sexuale si reproductive ale
tuturor femeilor; prin urmare, invitd Uniunea Europeana ca, in activitatile sale de colaborare
cu tarile partenere din Africa, sa se angajeze ferm in termeni de resurse si politica in sprijinul
sanatatii si drepturilor sexuale si reproductive;

invitd autoritatile competente din Africa sd protejeze in mod eficace toate femeile impotriva
crimelor, a aga-numitelor violuri ,,corective” si a altor forme de violenta sexuala si, de
asemenea, sa i1 aduca pe faptuitori in fata justitiei;

constata ca stigmatizarea si violenta Impotriva femeilor lesbiene, bisexuale, transgen si
intersexuale este adesea strans legata de discriminare;

isi exprima solidaritatea si sprijinul pentru toti actorii care se mobilizeaza pentru o actiune
mai puternica in favoarea drepturilor femeilor;

invita Comisia Europeana si statele membre sa sprijine organizatiile de femei si organizatiile
LGBTI din Africa in lupta lor pentru egalitate, autonomie corporala si dreptul la libertate
sexuald al tuturor femeilor si persoanelor LGBTI; subliniazd totodatd necesitatea de a acorda
o atentie deosebita lesbienelor in cadrul miscarii LGBTI si al miscarii feminine, precum si al
altor miscari sociale, pentru a denunta discriminarea dubla si uneori multipld cu care se
confrunta femeile lesbiene in tarile africane;

invita Comisia Europeana, Serviciul European de Actiune Externa si statele membre sa
accelereze implementarea obiectivelor stabilite in Planul de actiune al UE privind egalitatea
de sanse dintre femei si barbati si emanciparea femeilor in contextul dezvoltarii si sd acorde o
atentie deosebita drepturilor femeilor lesbiene, bisexuale, transgen si intersexuale, atat in
relatiile lor cu tarile terte, cat si atunci cand ofera sprijin organizatiilor neguvernamentale si
aparatorilor drepturilor omului;

Drepturile persoanelor LGBTI in Africa

9. 1nvita toate cele 76 de tari din lume in care homosexualitatea este ilegald, inclusiv cele 38 din
Africa, sa dezincrimineze homosexualitatea;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

regretd instigdrile la urd si violenta pe motive de orientare sexuald, identitate de gen sau
expresie a genului; invita tarile mentionate mai sus sa apere in mod eficace drepturile
persoanelor LGBTI la viata si demnitate si condamna toate actele de violenta, discriminare,
stigmatizare si umilire indreptate impotriva lor;

invitd liderii politici si religiosi sd condamne actele de persecutie si discriminare pe baza de
orientare sexuala si sd ia o atitudine ferma impotriva homofobiei, aldturdndu-se apelului
arhiepiscopului Desmond Tutu impotriva injustitiei si a prejudecdtilor si in favoarea
solidaritatii si justitiei;

invitd SEAE, Comisia Europeana si statele membre ca, in dialogul lor cu térile africane, sa le
reaminteasca acestora din urma obligatia de a-si indeplini angajamentele asumate in
conformitate cu instrumentele si conventiile internationale privind drepturile omului care au
fortd juridicd, in special obligatia de a respecta si promova dreptul la nediscriminare pe baza
de orientare sexuala si de identitate de gen;

saluta faptul ca anumite tari africane, inclusiv Capul Verde, Republica Centrafricana,
Gabonul, Guinea-Bissau, Malawi, Mauritius, Rwanda, Sdo Tomé si Principe, Africa de Sud
si Swaziland, si-au facut cunoscuta opozitia fata de incriminarea homosexualitatii, au
asigurat accesul la servicii de sanatate pentru persoanele LGBTI sau s-au angajat sa
dezincrimineze homosexualitatea;

invitd grupul statelor ACP sa se angajeze intr-o dialog deschis, constructiv si respectuos in
mod reciproc;

invitd tarile africane sd garanteze securitatea aparatorilor drepturilor persoanelor LGBTI;
invita UE sa sprijine societatea civild locala cu programe de dezvoltare de capacitati in
Africa;

insista asupra faptului ca acordurile comerciale si programele de dezvoltare trebuie sa includa
clauze nenegociabile privind drepturile omului si nediscriminarea, in special in cadrul
Instrumentului de cooperare pentru dezvoltare si al Acordului de la Cotonou, si trebuie sa fie
in conformitate cu noua abordare bazata pe drepturile omului a politicilor de dezvoltare ale
UE, nu 1n ultimul rand in ceea ce priveste masurile de combatere a discrimindrii pe baza de
gen si orientare sexuald;,

indeamna Comisia Europeand, SEAE si statele membre sa utilizeze pe deplin Setul de
instrumente LGBT pentru a incuraja térile terte sa dezincrimineze homosexualitatea,
contribuind astfel la reducerea violentei si a discriminarii si la protejarea aparatorilor
drepturilor persoanelor LGBTI;

invita Comisia Europeana sa finanteze in continuare organizatiile neguvernamentale care
contribuie la protejarea drepturilor persoanelor LGBTI, in special prin intermediul IEDDO;

reaminteste obligatia statelor membre, in conformitate cu Directiva 2004/83/CE (reformare),
de a proteja si a acorda azil resortisantilor din tarile terte care Incearca sa scape actelor de
persecutie sau care sunt expuse riscului de persecutie in tara lor de origine din cauza
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20.

21.

orientdrii lor sexuale sau a identitatii lor de gen;

invitd Comisia, in special Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate/Vicepresedintele Comisiei, Catherine Ashton, sd ia mdsuri concrete prin
mobilizarea tuturor instrumentelor corespunzatoare pentru a exercita presiuni in vederea
protejarii persoanelor impotriva actelor de discriminare si persecutie pe baza de orientare
sexuala si sd ridice aceste probleme 1n relatiile si dialogul UE cu tarile terte; invita Comisia
sd includa aceste probleme in foaia de parcurs a UE impotriva homofobiei pe care
Parlamentul European i-a solicitat sa o elaboreze in repetate randuri';

incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiet,
Inaltului Reprezentant al Uniunii Europene pentru afaceri externe si politica de
securitate/Vicepresedintelui Comisiei Europene, statelor membre, Secretarului General al
grupul statelor ACP, tuturor ambasadorilor statelor ACP la Uniunea Europeana,
Parlamentului Africii de Sud, precum si Uniunii Africane si institutiilor sale.

I Texte adoptate, P7_TA(2011)0019, P7_TA(2011)0074, P7_TA(2011)0427, P7_TA(2012)0069, P7_TA(2012)0126
si P7_TA(2012)0222.
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